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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫০৯

৬/ মুসািফেরর সালাত ও কসর (كتاب صلاة المسافرين وقصره)
পিরেদঃ ৬. মুকীম অবায় দুই সালাত একে আদায়

باب الْجمع بين الصلاتَين ف الْحضرِ ‏

আরবী

نب هدِ البع نِيتِ، عرالْخ نرِ بيبالز نع ،ادمدَّثَنَا حح ،انرهالز بِيعو الربا دَّثَنحو

ومدَتِ النُّجبو ستِ الشَّمبغَر َّترِ حصدَ الْععا بمواسٍ يبع ننَا ابخَطَب قَال ،يقشَق

لاو فْتُري لا يمتَم نب نم لجر هاءفَج ‐ ةَ ‐ قَاللاةَ الصلاقُولُونَ الصي النَّاس لعجو

ولسر تيار قَال لَكَ ‏.‏ ثُم ما لا نَّةبِالس نمّلتُعاسٍ ابع ناب ةَ ‏.‏ فَقَاللاةَ الصلاالص نْثَني

هدُ البع ‏.‏ قَال شَاءالْعغْرِبِ والْمرِ وصالْعرِ والظُّه نيب عمه عليه وسلم جال صل هال

بن شَقيق فَحاكَ ف صدْرِي من ذَلكَ شَء فَاتَيت ابا هريرةَ فَسالْتُه فَصدَّق مقَالَتَه ‏.‏

বাংলা

১৫০৯। আবুর রাবী আয যাহরানী (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু শাকীক (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একিদন

ইবনু আাস (রাঃ) আসেরর পের আমােদর ভাষণ দন এমনিক সূয-ডুেব গল এবং তারকাসমূহ কাশ পল।

লােকরা বলেত লাগল, আস সালাত, আল সালাত। বনী তামীেমর এক বাি তার িদেক এিগেয় এেস অন িদেক

না তািকেয় অিবরাম বলেত লাগল, আল সালাত, আল সালাত। ইবনু আাস (রাঃ) বলেলন, তামার সবনাশ

হাক, তুিম আমােক সুােতর িশা িদ? তারপর বলেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

দেখিছ য, িতিন যুহর ও আসর এবং মাগিরব ও ইশা একে আদায় কেরেছন।

আবদুাহ ইবনু শাকীক (রহঃ) বেলন, তা েন আমার অের িকছু খটকা লাগল। তারপর আিম আবূ রায়রা

(রাঃ) এর কােছ এেস তাঁেক িজাসা করলাম। িতিন ইবনু আােসর িববরণিটর সততা ীকার করেলন।

English

'Abdullah b. Shaqiq reported:
Ibn 'Abbas one day addressed us in the afternoon (after the afternoon
prayer) till the sun disappeared and the stars appeared, and the people
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began to say: Prayer, prayer. A person from Banu Tamim came there. He
neither slackened nor turned away, but (continued crying): Prayer, prayer.
Ibn 'Abbas said: May you be deprived of your mother, do you teach me
Sunnah? And then he said: I saw the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) combining the
noon and afternoon prayers and the sunset and 'Isha' prayers. 'Abdullah b.
Shaqiq said: Some doubt was created in my mind about it. So I came to Abu
Huraira and asked him (about it) and he testified his assertion.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ িবন শাকীক আল উকাইলী (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10574

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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